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Hoiatuse/ettevaatuslause/markuse maaratlus

Sénadel HOIATUS, ETTEVAATUST ja MARKUS on eritdhendus ja neid tuleb hoolikalt silmas pidada.

HOIATUS

Teavitab lugejat olukorrast, mis selle eiramisel véib péhjustada surma véi tosiseid vigastusi. See voib samuti kirjeldada
vdimalikke kdrvaltoimeid ja turvariske.

ETTEVAATUST

Teavitab lugejat potentsiaalselt ohtlikust olukorrast, mis selle eiramisel voib pdhjustada kasutaja voi patsiendi vaiksemaid
vOi moodukaid vigastusi voi seadmete voi muu vara kahjustusi. Siia kuulub seadme ohutuks ja tdhusaks kasutamiseks
ndutav eriline ettevaatus ning ettevaatus seadme kahjustamise valtimiseks selle kasutuse vdi vaarkasutuse tulemusena.

Markus - Sisaldab eriteavet hooldamise hdlbustamiseks voi oluliste juhiste selgitamiseks.
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Ohutusmeetmete kokkuvote

Lugege hoolikalt ja jargige alati rangelt sellel lehekiljel esitatud hoiatusi ja ettevaatusabindusid. Laske teenindada ainult
kvalifitseeritud personalil.

HOIATUS

Enne toote seadistamist voi funktsioonide toimivuse kontrollimist laske tootel alati soojeneda toatemperatuurini. Toode
vdib saada pusivaid kahjustusi.

Toote kaitamise ajal peavad koik kasutajad alati asuma mehhanismidest eemal.

Kasutage Strykeri mudeli 6300 ST1 ja ST 1-X seeria kanderaamil alati madratsit (6300-0-100 v6i 6300-0-102, 6300-0-
103 v6i 6300-0-104). Mis tahes muu madratsi kasutamine vdib patsienti vigastada.

Ule 6,35 cm (2,5 tolli) paksuse madratsi kasutamisel koos variandiga ST1-X tuleb alati olla ettevaatlik. Soovitatav on
operaatori jarelevalve patsiendi kukkumisohu vahendamiseks kiljepiirde vaiksema ulatuse téttu.

Katke madrats alati linaga.

Arge torgake madratsikattesse ndelu. Aukude kaudu véivad madratsisse tungida kehavedelikud, mis pdhjustavad
ristsaastumist voi tootekahjustusi.

Kasutage madratsit alati koos Uhilduva raamiga, mille andmed leiate selle juhendi tehniliste andmete osast.

Rakendage alati pidurid, kui patsient 1aheb tootele voi tootelt maha voi kui toode ei liigu. Toote liikumine ajal, mil patsient
Iaheb tootele vdi sellelt maha, voib pdhjustada vigastusi.

Paigutage patsient alati toote keskele.

Patsiendi jarelevalveta jatmisel seadke toode alati madalaimasse asendisse, kiiljepiirded (ilal ja riivi pandud. Arge jatke
toodet kdrgemasse asendisse.

Eemaldage enne alusmati tdstmist voi langetamist kdik seadmed, mis vdivad ette jaada.
Arge istuge toote otsale. Toode vdib imber minna.
Patsiendi vedamisel lukustage madalaimas asendis oleva tasase magamispinna kuljepiirded alati kdrgeimas asendis.

Umbermineku véltimiseks érge vedage toodet kiilgsuunas kallakul, mis on jarsem kui 6 kraadi (10%). Patsiendi
vedamisel jalgige alati, et alusmatt paikneks rohtsalt (mitte Trendelenburgi/anti-Trendelenburgi asendis) ja madalaimas
asendis.

Rakendage alati mélema lava pidurid enne patsiendi Ghelt tugilavalt (voodi, kanderaam, ratastool, operatsioonilaud)
teisele Uleviimist.

Enne patsiendi Uleviimist jalgige alati, et patsiendi tugilavad oleksid samal kérgusel.

Defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku vdi pustise hapnikuballooni hoidiku kasutamisel hoidke k&ed ja sérmed jalutsi
toukekaepidemeist alati eemal.

Klljepiirde tdstmisel vdi langetamisel hoidke patsiendi jAsemed kiljepiirete vollidest alati eemal.
Arge laske kiiljepiiretel iseeneslikult alla langeda.

Fowleri seljatoe langetamisel hoidke kded ja sérmed Fowleri seljatoe vabastuskaepidemeist ning Fowleri seljatoe
raamist alati eemal.

Olge alati ettevaatlik pneumaatilise Fowleri seljatoe tdstmisel, kui patsient on toote peal. Kasutage digeid tdstmisvdtteid
ja vajaduse korral abi.

Arge paigutage tdstetud Fowleri seljatoe korral esemeid Fowleri seljatoe ja alusmati raami vahele.
Arge riputage tilgutijalale ohutut tédkoormust 18 kg iiletavaid infusioonikotte.

Arge riputage tilgutijala tihelegi konksule ohutut téékoormust 4,5 kg iiletavaid infusioonikotte.
Patsienti vedades veenduge alati, et tilgutijalg on madalal ja mahub ohutult 1&bi ukseavade.

Arge kasutage tilgutijalga tdmbamis- véi liikkamisvahendina. See v6ib toodet kahjustada.
Kasutage tarvikute kokkupanekul ja kinnitamisel alati valjadppinud t6tajaid.

Jalutsi valikulise lUkkamiskdepideme asendit seades olge alati ettevaatlik, et valtida sdrmede vahelejaamist, kui
defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku voi pistise hapnikuballooni hoidik on kinnitatud.

Arge asetage defibrillaatori kandiku-/kaardihoidikule esemeid, mis liletavad ohutut tdékoormust 14 kg.

Arge kasutage defibrillaatori kandiku-/kaardihoidikut liikkamis-/tdmbamisvahendina. See vaib toodet kahjustada.
Arge riputage tilgutijalale ohutut td6koormust 6 kg tiletavaid infusioonikotte.

Arge riputage tilgutijala ihelegi konksule ohutut td6koormust 3 kg (letavaid infusioonikotte.

Arge paigutage mis tahes tiilipi piistisele hapnikuballooni hoidikule esemeid, mis liletavad ohutut té6koormust 18 kg.
Arge kasutage puistist hapnikuballooni hoidikut liikkamis- vi tdmbamisvahendina. See véib toodet kahjustada.
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+ Arge kasutage paberirulli hoidikut liikkamis- v&i tdmbamisvahendina. See véib toodet kahjustada.
+ Arge riputage paberirulli hoidikule esemeid, mis lletavad ohutut td6koormust 1,5 kg.

« Kinnitusrihmade kinnitamisel olge alati ettevaatlik. Need véivad tekitada patsiendil vdi kasutajal vigastusi. Fuusilised
kinnitused, isegi kui need on kindlustatud, vbivad pdhjustada patsientidel ja kasutajatel tdsiseid kahjustusi, sealhulgas
takerdumist, kinnijdamist, kehavigastusi vdi surma.

* Kinnitusrihmad vGi -seadmed tuleb kinnitada ainult toote selleks méaaratud kinnituskohtadesse. Selle ndude eiramine
voib pdhjustada patsiendil vdi kasutajal vigastusi. Arge kinnitage kinnitusrihmu kuljepiirdele.

+ Enne mis tahes kinnitusrihma véi -seadme kasutamist tutvuge alati kohalduvate osariigi ning féderaalsete piirangute ja
eeskirjadega ning raviasutuse vastavate eeskirjadega.

» Enne rontgenivariandi kasutamist koos kiirgust tekitavate seadmetega tutvuge alati kohalduvate osariigi ja féderaalsete
ohutuspiirangute ja -eeskirjadega. Kiirgust tekitavad seadmed voivad anda jaék-, juhu- voi hajukiirgust.

+ Olge alati ettevaatlik, kui teete rontgenuuringut pistiasendis Fowleri seljatoega voi kiilgmist kassetti kasutades.

+ Arge peske selle madratsi sisemisi osi. Kui leiate madratsi seest saasteaineid, visake madrats &ra.

+ Arge kastke madratsit puhastus- véi desinfitseerimislahustesse.

+ Arge laske vedelikul madratsile koguneda.

+ Madratsikatet ei tohi triikida, keemiliselt puhastada ega trumlis kuivatada.

+ Arge puhastage, parandage ega hooldage toodet selle kasutamise ajal.

+ Arge puhastage toodet auru, vooliku ega ultraheliga. Nende puhastusmeetodite kasutamine ei ole soovitatav ja vdib
tihistada toote garantii.

+ Desinfitseerige madratsit alati oma haigla reeglite kohaselt, et hoida ara ristsaastumise ja infektsioonide risk.
+ Arge kasutage toote desinfitseerimiseks toodet Virex® TB.

+ Arge kasutage aktselereeritud vesinikiilihapendeid ega kvaternaarseid iihendeid, mis sisaldavad gliikooleetreid, sest
need vbivad madratsikatet kahjustada.

+ Madratsikatet puhastades vaadake iga kord Ule ka madrats. Jargige oma haiglas kehtivaid taieliku ennetava hoolduse
reegleid iga kord, kui madratsikatet puhastate. Kahjustustega madrats tuleb ristsaastumise valtimiseks kasutuselt
korvaldada ja valja vahetada.

ETTEVAATUST

+ Toote mittenduetekohane kasutamine voib pdhjustada patsiendi vdi kasutaja vigastusi. Kasutage toodet ainult
kaesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

+ Arge muutke toodet ega (ihtegi selle osa. Toote muutmine vdib selle kasutamist ettenagematult muuta, pdhjustades
patsiendi voi kasutaja vigastusi. Toote muutmine tihistab ka selle garantii.

* Vedage ST1 ja ST1-X seeria kanderaami alati mé6da puidust, betoonist vdi keraamiliste plaatidega kaetud pdrandat.
Siinteetilise pérandakatte korral peab suhteline dhuniiskus elektrostaatilise laengu valtimiseks olema vahemalt 30%.

+ Arge kasutage toote tdstmiseks aluse hiidraulikasiisteemi, kui patsiendi tdstuk on toote all.
+ Arge asetage aluse panipaika esemeid kaaluga (le 60 naela (27 kg).

« Arge istuge ega seiske aluse panipaigal ega astuge selle peale.

+ Kasutage koos ST1 ja ST1-X seeria kanderaamiga ainult heakskiidetud lisaseadmeid.

» Kasutage vahtpoliiuretaanist madratsil alati 6300-1-000 madratsikatet.

+ Parast puhastamist pihkige toodet kindlasti puhta veega. Kuivatage iga toode parast puhastamist. Méned
puhastusvahendid on sédvitava toimega ning vdivad toodet kahjustada. Nende puhastusjuhiste eiramine voib tiihistada
teie garantii.

+ Arge kasutage agressiivseid kemikaale sisaldavaid puhastusained ja desinfektante, sest need védhendavad
madratsikatte eeldatavat kasutusiga.

+ Arge laske madratsi aluspdhja pesemisel vedelikul imbuda tdmbluku piirkonda ega katte veetdkke alale. Témblukuga
kokkupuutuvad vedelikud vdivad lekkida madratsisse.

* Enne hoiulepanekut, linadega katmist voi patsiendi madratsile asetamist tuleb madrats alati ara kuivatada. Toote
kuivamine aitab valtida toote tédomaduste halvenemist.

+ Arge laske madratsikattel kokku puutuda suures kontsentratsioonis desinfitseerimislahustega, sest need véivad katet
kahjustada.

+ Tootja puhastusjuhiste ja Strykeri kasutusjuhiste mittejargimine vdib méjutada madratsi kasutusiga.
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Sissejuhatus

See juhend abistab teid teie Strykeri toote kasutamisel vi hooldamisel. Enne toote kasutamist voi hooldamist tutvuge
pohjalikult selle juhendiga. Kehtestage meetodid ja kord personali teavitamiseks ja valjadppeks toote ohutu kasutamise ja
hooldamise osas.

ETTEVAATUST

+ Toote mittenduetekohane kasutamine voib pdhjustada patsiendil voi kasutajal vigastusi. Kasutage toodet ainult
kaesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

+ Arge muutke toodet ega (ihtegi selle osa. Toote muutmine vdib selle kasutamist ettendgematult muuta, pdhjustades
patsiendil vdi kasutajal vigastusi. Toote muutmine tihistab ka selle garantii.

Markus
+ Kaéesolevat juhendit tuleb vaadelda kui toote pusivat osa ning see peab tootega kaasas olema ka selle edasimuimisel.

« Stryker tegeleb pidevalt toote konstruktsiooni ja kvaliteedi tdiustamisega. See juhend sisaldab toote kohta kdige
varskemat teavet, mis triikkimise ajal on kattesaadav. Toote ja selle juhendi vahel vdib olla vaikesi lahknevusi.
Kisimuste korral poorduge Strykeri klienditeenindusse voi tehnilise toe poole telefonil +1-800-327-0770.

Toote kirjeldus

Strykeri mudeli 6300 seeria ST1 ja ST1-X kanderaam on ratastega seade, mis koosneb ratastega raamile paigaldatud
lavast patsientide toetamiseks rdhtses asendis. Kanderaam vdimaldab tervishoiutdétajail voi nende véljadppega esindajail
vedada patsiente tervishoiuasutuse siseruumides. Strykeri mudeli 6300 ST1 ja ST1-X seeria sissetdbmmatava viienda
rattaga kanderaam optimeerib veojdudu ja kurvide labimist Gldise liikuvuse parandamiseks.

Kasutusnaidustused

Kanderaam on ette nahtud kasutamiseks inimpatsientide jaoks meditsiinilis-kirurgilises keskkonnas, sh kergelt kuni
kriitiliselt haigete jaoks. Kanderaam on ette ndhtud kasutamiseks haiglates, raviasutustes ja kliinikutes ambulatoorsete
patsientide lUhiajaliseks kliiniliseks hindamiseks, raviks, vaiksemateks protseduurideks ja ambulatoorsete patsientide
[Uhiajaliseks taastumiseks. Kanderaami voib kasutada ka tervishoiuasutusesiseseks surnu transpordiks. Selle kanderaami
kasutajad on tervishoiutdotajad (nt ded, hooldajad ja arstid) ning kdrvalised isikud, kes oskavad kasutada voodi
likumisfunktsioone (remondi- vdi tehnohoolduspersonal).

Kanderaami voib kasutada muu hulgas:

* erakorralise meditsiini osakonnas;
* traumaosakonnas;

» postoperatiivses palatis (arkamisruumis).

ST1 ja ST1-X seeria kanderaami raam, alusmatile paigaldatud tarvikud, madratsid ja kuiljepiirded vdivad kokku puutuda
inimese nahaga.

Eeldatavaid keskkonnatingimusi vt tehniliste andmete tabelist.
ST1 ja ST1-X seeria kanderaam ei ole ette ndhtud kasutamiseks pikaajaliseks (lle 24 tunni) haiglaraviks ja taastumiseks.

See toode ei ole ette ndhtud kasutamiseks hooldekodudes, kodupdetuses, kdhuliasendis patsiendiga, ebastabiilse
seljaajuvigastusega patsiendiga, tuleohtlike anesteetikumide laheduses, koos hapnikutelgiga ega steriilse tootena.

ST1-X seeria kanderaami rontgenilauaga variandil on liigendatav patsiendi réntgenuuringu tugipind ja lava patsiendi
tugipinna all rontgenikasseti paigutamiseks. ST1-X seeria kanderaami réntgenilauaga variant véimaldab teha
meditsiiniliste rontgenuuringu siisteemidega to6tades kliinilisi rontgenpilte (AP kogu keha, valikuline kogu keha kiilgmine ja
valikuline pustiasendis rindkere uuring).
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Kliinilised eelised

Patsientide transportimine ning ravi ja diagnoosimise hdlbustamine

Eeldatav kasutusiga

ST1 ja ST1-X seeria kanderaami réntgenilauaga variandi eeldatav kasutusiga on normaalse kasutamise korral
normaalsetes tingimustes ja nduetekohase perioodilise hoolduse korral 10 aastat.

Rataste minimaalne eeldatav kasutusiga normaalse kasutamise korral normaalsetes tingimustes ja nduetekohase

perioodilise hoolduse korral on 5 aastat.

Eeldatav kasutusiga

Tavaparasel kasutamisel ja tingimustes ning nduetekohase perioodilise hoolduse korral on vahtpoliiuretaanist madratsite

ST1™ ja ST1-X™ eeldatav kasutusiga 1 aasta.

Koérvaldamine/taasringlus

Jargige alati kohalikke soovitusi ja/vdi eeskirju keskkonnakaitse ning seadmestiku taasringluse voi kérvaldamise suhtes

selle kasutusea I6ppemisel.

Vastunaidustused

Ei ole teada.

Tehnilised andmed

Ohutu té6koormus naitab patsiendi, madratsi
ja tarvikute kogukaalu

i

= 250 kg

A
o Patsiendi maksi Ine kaal

A atsiendi maksimaalne kaa 215 kg
Kogupikkus 2170 mm £ 10 mm

Kogulaius (kuljepiirded dlal)

790 mm £ 10 mm

Kogulaius (kiljepiirded all)

735 mm

Kdrgus

Rontgenidekita

Rontgenidekiga

Vahim korgus

560 mm +15 mm, -25
mm

610 +15 mm, -25 mm

Suurim kdrgus

860 + 10 mm

910+ 10 mm

Fowleri nurk

0° kuni 90° (% 5°)

Trendelenburgi/anti-Trendelenburgi asend

+16°/-16° (+ 3°)

Nominaalne

15,4 cm+5mm

Vahim vahe
Hudrauliliste tungraudade all

46cmz5mm
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poliamiidiga kaetud
pollester

poliamiidiga kaetud

poltester

Uhilduvad madratsid | 6300-0-100 6300-0-102 6300-0-103 6300-0-104
Pikkus 193 cm 193 cm 193 cm 193 cm

Laius 62 cm 62 cm 62 cm 62 cm

Paksus 8cm 10 cm 8cm 10 cm

Kaal 3,7+ 1,0kg 4,4 +1,0kg 4,3+1,0kg 4,8 +1,0kg
Vaht Polduretaan Polduretaan Polduretaan Polduretaan
Kate Poliuretaani ja Poliuretaani ja Poliuretaani ja Poliuretaani ja

poltiamiidiga kaetud
pollester

poliamiidiga kaetud
pollester

Tuletdokkega mudel

Ei

Ei

Jah Jah

Markus

+ Sdttimisohu standardeid vt madratsi etiketilt.
+ Toode ei sobi kasutamiseks tuleohtliku anesteetikumi ja 6hu voi hapniku segu ega dildmmastikoksiidi laheduses.
» Loetletud tehnilised andmed on vaid ligikaudsed ning vbivad toodete vahel erineda.

Stryker jatab endale diguse muuta tehnilisi andmeid ilma ette teatamata.

Keskkonnatingimused

Kasutamine

Hoiustamine ja vedu

Temperatuur

100 °F
(38°C)
50 °F

(10°C)

122 °F
(50 °C)
14 °F

(10 °C)

Suhteline niiskus

75%
30% -!I

90 %
20 % —!I

Kooskélas Euroopa REACH-maaruse jt regulatiivsete keskkonnanduetega on loetletud deklareeritavaid aineid sisaldavad

osad.
Kirjeldus Number Vaga ohtliku aine (SVHC) keemiline
nimetus
Kaheastmelise tilgutijala koost HM-19-108 bis(2-etlllheksuul)ftalaat (DEHP)
Kolmeastmelise tilgutijala koost HM-19-115 bis(2-etlillhekstl)ftalaat (DEHP)

ET 8
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Toote selgitav joonis

KK-6300-et Rev 04

A Piduri-/juhtpedaal H | Pumba pedaal

B Ratas | | Kuljepiire

C Defibrillaatori kandiku-/kaardihoidik J | Kuljepiirde vabastuskaepide
D Fowleri seljatoe vabastuskaepide K | Uldlangetuspedaal

E Tilgutijalg L | Pustine hapnikupudeli hoidja
F Ulespddrduv tdukekaepide M | Réntgenilaud

G Paberirulli hoidik N | Antistaatiline ratas

ET



Kontaktosad

Joonis 2 — B-tilpi kontaktosad

Kontaktandmed

Pddrduge Strykeri klienditeeninduse voi tehnilise toe poole tel. +1 800-327-0770.

Stryker Medical International
Kayseri Serbest Bolge Subesi

2. Cad. No:17 38070

Kayseri, TUrgi

E-post: infosmi@stryker.com
Telefon: + 90 (352) 321 43 00 (pbx)
Faks: + 90 (352) 321 43 03

Veeb: www.stryker.com

Markus - Kasutajal ja/voi patsiendil tuleb kéikidest tosistest antud tootega seotud juhtumitest teatada nii tootjale kui ka
vastavale padevale asutusele kasutaja ja/vdi patsiendi asukoha Euroopa liikmesriigis.

Toote kasutus- vi hooldusjuhendit voite veebis lugeda aadressil https://techweb.stryker.com/.

Strykeri klienditeenindusse helistamisel hoidke kdeparast oma Strykeri toote seerianumber (A). Lisage see seerianumber
kogu kirjavahetusele.
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Seerianumbri asukoht

Joonis 3 — Seerianumbri asukoht

Seerianumbri asukoht

Toote etiketi ja seerianumbri ndgemiseks tdmmake lahti madratsikatte tdmblukk.

KK-6300-et Rev 04
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Seadistus

Toote lahtipakkimiseks vt lahtipakkimise juhiseid, mis on kinnitatud saatepakendis toote kulge.

HOIATUS

* Enne toote seadistamist vdi funktsioonide toimivuse kontrollimist laske tootel alati soojeneda toatemperatuurini. Toode
vOib saada pusivaid kahjustusi.

* Toote kaitamise ajal peavad kdik kasutajad alati asuma mehhanismidest eemal.

» Kasutage Strykeri mudeli 6300 ST1 ja ST1-X seeria kanderaamil alati madratsit (6300-0-100 v&i 6300-0-102, 6300-0-
103 v6i 6300-0-104). Mis tahes muu madratsi kasutamine vdib patsienti vigastada.

+ Ule 6,35 cm (2,5 tolli) paksuse madratsi kasutamisel koos variandiga ST1-X tuleb alati olla ettevaatlik. Soovitatav on
operaatori jarelevalve patsiendi kukkumisohu vahendamiseks kiljepiirde vaiksema ulatuse téttu.

ETTEVAATUST - Vedage ST1 ja ST1-X seeria kanderaami alati mé6da puidust, betoonist voi keraamiliste plaatidega
kaetud porandat. Siinteetilise pérandakatte korral peab suhteline 6huniiskus elektrostaatilise laengu véltimiseks olema
vahemalt 30%.

Enne toote kasutusele vétmist veenduge, et see tootab.

1. Rakendage pidur. Likake toodet, et veenduda, et kdik neli ratast on lukustatud.
2. Vabastage pidur. Likake toodet, et veenduda, et kdik neli ratast on vabad.

3. Tostke ja langetage alusmatti hiidraulilise tostesiisteemi abil.
4

. Tostke toode kérgeimasse asendisse ja seadke toode Trendelenburgi asendisse. Veenduge, et peats langeb taielikult
langetatud asendisse.

5. Tostke toode kdrgeimasse asendisse ja seadke toode anti-Trendelenburgi asendisse. Veenduge, et jaluts langeb
taielikult langetatud asendisse.

6. Rakendage viies ratas ja veenduge, et see juhib ja pédrab toodet.
7. Veenduge, et killjepiirded tdusevad, langevad ja lukustuvad paigale.

8. Tostke ja langetage Fowleri seljatuge (peaosa).

Madratsi ulesseadmine

HOIATUS
» Katke madrats alati linaga.

+ Arge torgake madratsikattesse ndelu. Aukude kaudu véivad madratsisse tungida kehavedelikud, mis p&hjustavad
ristsaastumist voi tootekahjustusi.

+ Kasutage madratsit alati koos Uhilduva raamiga, mille andmed leiate selle juhendi tehniliste andmete osast.

Madratsi llesseadmiseks:

Asetage madrats Uhilduvale kanderaamile.
Seadke madrats kohakuti Strykeri logoga, mis asub kanderaami paises.
Seadke madratsi alumise katte kinnituse konks ja aas kohakuti kanderaami alusmati pinnaga.

Veenduge, et veekaitseribad katavad kinni tdmbluku.

o > o bh -

Katke madrats enne patsiendil kasutamist linaga. Jargige haigla juhendit.
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Kasutamine

Pidurite rakendamine ja vabastamine

HOIATUS - Rakendage alati pidurid, kui patsient Iaheb tootele vdi tootelt maha véi kui toode ei liigu. Toote liikumine ajal,
mil patsient Iaheb tootele vdi sellelt maha, voib pdhjustada vigastusi.

Pidurite rakendamiseks vajutage alla piduri-/juhtpedaali piduripool (punane). Lilkake toodet, et veenduda pidurite
toimivuses.

Pidurite vabastamiseks vajutage alla piduri-/juhtpedaali juhtpool (roheline).

KK-6300-et Rev 04 13
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Joonis 4 — Piduri-/juhtpedaal

Aluse juhtseadised

Strykep

Joonis 5 — Piduri-/juhtpedaal

B A

Joonis 6 — Alusmati tostmine kuilgmiste hidrauliliste juhtseadiste abil
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Alusmati tostmine

HOIATUS
+ Paigutage patsient alati toote keskele.

+ Patsiendi jarelevalveta jatmisel seadke toode alati maldalaimasse asendisse, kiiljepiirded (ilal ja riivi pandud. Arge jatke
toodet kdrgemasse asendisse.

* Eemaldage enne alusmati tdstmist voi langetamist kéik seadmed, mis vdivad ette jaada.
+ Arge istuge toote otsale. Toode véib imber minna.

ETTEVAATUST - Arge kasutage toote tdstmiseks aluse hiidraulikasiisteemi, kui patsiendi tdstuk on toote all.

Alusmati tdstmiseks vajutage alla pumba pedaali (A) kuni soovitud kdrguse saavutamiseni (Aluse juhtseadised (lk 14)).

Alusmati langetamine

HOIATUS
« Paigutage patsient alati toote keskele.

+ Patsiendi jarelevalveta jatmisel seadke toode alati maldalaimasse asendisse, kiiljepiirded (lal ja riivi pandud. Arge jétke
toodet kdrgemasse asendisse.

+ Eemaldage enne alusmati tdstmist voi langetamist kdik seadmed, mis vbivad ette jaada.
+ Arge istuge toote otsale. Toode véib (imber minna.

ETTEVAATUST - Arge kasutage toote tdstmiseks aluse hiidraulikasiisteemi, kui patsiendi tdstuk on toote all.

Alusmati langetamiseks tervikuna vajutage alla ldlangetuspedaali (B) keskosa (Aluse juhtseadised (lk 14)).
Alusmati peatsi langetamiseks vajutage alla toote lildlangetuspedaali (B) peatsi pool.

Alusmati jalutsi langetamiseks vajutage alla toote (ildlangetuspedaali (B) jalutsi pool.

Toote Trendelenburgi asendi seadmine

HOIATUS - Eemaldage enne alusmati tdstmist voi langetamist kdik seadmed, mis vbivad ette jdada.

ETTEVAATUST - Arge kasutage toote tdstmiseks aluse hiidraulikasiisteemi, kui patsiendi tdstuk on toote all.

Toote viimiseks Trendelenburgi asendisse (peaosa all) tdstke alusmatt kdrgeimasse asendisse (Alusmati téstmine (Ik 15)).
Markus - Suurema Trendelenburgi nurga saavutamiseks tdstke alusmatt kdrgeimasse asendisse.
Toote peatsi langetamiseks vajutage alla tldlangetuspedaali (B) peatsi pool (Aluse juhtseadised (lk 14)).

Toote langetamiseks Trendelenburgi asendist vajutage alla tldlangetuspedaali (B) keskosa, kuni alusmatt on tasane.

Toote anti-Trendelenburgi asendi seadmine

HOIATUS - Eemaldage enne alusmati tdstmist voi langetamist kdik seadmed, mis vbivad ette jaada.

ETTEVAATUST - Arge kasutage toote tdstmiseks aluse hiidraulikasiisteemi, kui patsiendi tdstuk on toote all.

Toote viimiseks anti-Trendelenburgi asendisse (jalaosa all) tdstke alusmatt kérgeimasse asendisse (Alusmati téstmine (Ik
15)).

Markus - Suurema Trendelenburgi nurga saavutamiseks tdstke alusmatt kdrgeimasse asendisse.
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Toote jalutsi langetamiseks vajutage alla Gldlangetuspedaali (B) jalutsi pool (Aluse juhtseadised (Ik 14)).

Toote langetamiseks anti-Trendelenburgi asendist vajutage alla Gldlangetuspedaali (B) keskosa, kuni alusmatt on tasane.

Patsiendi vedamine sissetommatava viienda rattaga

HOIATUS

» Paigutage patsient alati toote keskele.

* Eemaldage enne alusmati tdstmist voi langetamist kéik seadmed, mis vdivad ette jaada.

» Patsiendi vedamisel lukustage madalaimas asendis oleva tasase magamispinna kuljepiirded alati kdrgeimas asendis.

+ Umbermineku valtimiseks arge vedage toodet kiilgsuunas kallakul, mis Uletab 6 kraadi (10%). Patsiendi vedamisel
jalgige alati, et alusmatt paikneks réhtselt (mitte Trendelenburgi/anti-Trendelenburgi asendis) ja madalaimas asendis.

ETTEVAATUST - Arge kasutage toote tdstmiseks aluse hiidraulikasiisteemi, kui patsiendi tdstuk on toote all.

Patsiendi vedamine sissetommatava viienda ratta abil:
1. Viienda ratta rakendamiseks vajutage alla piduri-/juhtpedaali juhtpool.

2. Toote kulgsuunas liigutamiseks viige pedaal neutraalasendisse. Viige toode soovitud kohta.

Markus - Arge piitidke toodet kiilgsuunas liigutada, kui sissetdmmatav viies ratas on rakendatud.

3. Rakendage pidurid toote paigale lukustamiseks.

Markus - Enne kui pliiate toodet liigutada veenduge alati, et pidur on vabastatud, et valtida kasutaja voi patsiendi
vigastusi.

Patsiendi pinnalt pinnale uleviimine

HOIATUS

+ Rakendage alati mélema lava pidurid enne patsiendi Uhelt tugilavalt (voodi, kanderaam, ratastool, operatsioonilaud)
teisele Ule viimist.

» Enne patsiendi Ule viimist jalgige alati, et patsiendi tugilavad oleksid samal kdrgusel.

Patsiendi Uihelt pinnalt teisele (le viimiseks:

1. Rakendage pidurid. Likake toodet, et veenduda pidurite toimivuses.

2. Langetage vastasasuva tugipinna poolne kiiljepiire madalaimasse asendisse.
3. Viige patsient Ule vastasasuvale tugipinnale.

4. Tostke kiljepiire Glemisse ja riivi pandud asendisse.

Peatsi toukekaepidemete voimaluse asendi seadmine voi hoiule panek
Peatsi tdukekaepidemete paigutamiseks voi hoiule panemiseks:

1. Tdémmake peatsi tdukekaepidemeid tikshaaval otse Ules.

2. Poorake peatsi toukekaepidemed (A) kasutusasendisse (Joonis 7).

3. Toukekaepidemete asendi lukustamiseks vajutage kdepidemed Ukshaaval alla.
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Joonis 7 — Peatsi toukekaepidemete asendi

seadmine Joonis 8 — Peatsi toukekdepidemete hoiule panek

4. Peatsi toukekaepidemete (A) hoiule panemiseks labige sammud vastupidises jarjekorras (Joonis 8).

Markus - Toote kahjustamise valtimiseks kasutage toukekaepidemeid ainult likkamis-/tdmbamisvahendina, kui ei ole
teisiti margitud.

Jalutsi toukekaepidemete voimaluse asendi seadmine voi hoiule panek

HOIATUS - Defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku véi plUstise hapnikuballooni hoidiku kasutamisel hoidke alati kded ja
sdrmed eemal jalutsi tdukekaepidemeist.

Jalutsi tdukekaepidemete paigutamiseks:
1. Tédmmake jalutsi tdukekaepidemed (A) Gkshaaval (Joonis 9) otse lles.
2. Po6orake jalutsi tdukekaepidemed (A) kasutusasendisse.

3. Toukekaepidemete asendi lukustamiseks vajutage kaepidemed lUkshaaval alla.

Joonis 9 — Jalutsi toukekaepidemete asendi
seadmine

Joonis 10 — Jalutsi tdukekaepidemete hoiule panek

4. Jalutsi tdukekaepidemete (A) hoiule panemiseks labige sammud vastupidises jarjekorras (Joonis 10).
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Kuljepiirde tostmine

HOIATUS

+ Patsiendi jarelevalveta jatmisel seadke toode alati maldalaimasse asendisse, kiiljepiirded (lal ja riivi pandud. Arge jatke
toodet kdrgemasse asendisse.

* Patsiendi vedamisel lukustage madalaimas asendis oleva tasase magamispinna kuljepiirded alati kdrgeimas asendis.

+ Kiljepiirde tdstmisel vdi langetamisel hoidke patsiendi jasemed alati kiljepiirete vollidest eemal.

+ Arge laske kiiljepiiretel iseeneslikult alla langeda.

Kiljepiirde tdstmine:

1. Haarake kahe kaega kiljepiirdest.

2. Tostke kiljepiiret toote jalutsi poole kuni vabastusriiv 1aheb kidpsuga paika. Tdmmake kdiljepiiret, et veenduda, et see on
riivi pandud.

Markus
+ Arge kasutage kiiljepiirdeid kinni hoidmise vahendina patsiendi tootelt lahkumise takistamisel. Kiiljepiirded takistavad
patsienti tootelt maha veeremast. Kasutaja peab maarama kinni hoidmise astme, et tagada patsiendi ohutus.

* Voite kuljepiirete jalutsit kasutada likkamis-/tdmbamisvahendina.
» Kiljepiirded lukustuvad tUksnes kdrgeimas asendis.

Kiljepiirde langetamine

HOIATUS

+ Patsiendi jarelevalveta jatmisel seadke toode alati maldalaimasse asendisse, kiiljepiirded (ilal ja riivi pandud. Arge jatke
toodet kdrgemasse asendisse.

» Patsiendi vedamisel lukustage madalaimas asendis oleva tasase magamispinna kuljepiirded alati kdrgeimas asendis.

+ Kiuljepiirde tdstmisel véi langetamisel hoidke patsiendi jasemed alati kiljepiirete vollidest eemal.

+ Arge laske kiiljepiiretel iseeneslikult alla langeda.

Kiljepiirde langetamine:

1. Haarake Uhe kaega kiiljepiirdest.

2. Témmake teise kdega vabastusriivi Ules.

3. Tostke kiljepiire Ules ja suunake see toote peatsi poole, kuni vabastusriiv laheb kldpsuga paika. Tdmmake kiljepiiret, et
veenduda, et see on riivi pandud.

Markus
+ Arge kasutage kiiljepiirdeid kinni hoidmise vahendina patsiendi tootelt lahkumise takistamisel. Kiiljepiirded takistavad
patsienti tootelt maha veeremast. Kasutaja peab maarama kinni hoidmise astme, et tagada patsiendi ohutus.

* Vdite kuljepiirete jalutsit kasutada Iikkamis-/tdmbamisvahendina.
* Kuljepiirded lukustuvad Uksnes kdrgeimas asendis.
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Fowleri seljatoe tostmine ja langetamine

HOIATUS
* Toote kaitamise ajal peavad kdik kasutajad alati asuma mehhanismidest eemal.

+ Fowleri seljatoe langetamisel hoidke alati kded ja sérmed eemal Fowleri seljatoe vabastusk&epidemeist ning Fowleri
seljatoe raamist.

» Olge alati ettevaatlik pneumaatilise Fowleri seljatoe tdstmisel, kui patsient on toote peal. Kasutage digeid tostmisvotteid
ja vajaduse korral abi.

+ Arge paigutage tostetud Fowleri seljatoe korral esemeid Fowleri seljatoe ja alusmati raami vahele.

Fowleri seljatoe tdstmiseks pigistage uht véi mdlemat Fowleri seljatoe vabastuskaepidet ja tdmmake Fowleri seljatugi Ules
soovitud asendisse (0° kuni 80°).

Fowleri seljatoe langetamiseks pigistage Uht vdi mdlemat Fowleri seljatoe vabastuskaepidet ja lUkake Fowleri seljatugi alla
soovitud asendisse (80° kuni 0°).

Esemete hoidmine aluse panipaigas

ETTEVAATUST
+ Arge asetage aluse panipaika esemeid kaaluga (ile 60 naela (27 kg).
+ Arge istuge ega seiske aluse panipaigal ega astuge selle peale.

Patsiendi isiklikke esemeid voite hoida alusraami panipaigas (A) (Joonis 11).

Joonis 11 — Alusraami panipaik

Kanderaami aluse panipaigas vdib hoida mistahes rahvusvahelist tlitpi hapnikuballooni jargmiste tehniliste andmetega.
ST1-X mudeli jaoks:

e Suurim |&bim6dot 14 cm
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*  Suurim pikkus 90 cm

Tehnilised andmed

Ballooni suurus

Labimddt 100 kuni 140 mm / pikkus 465 kuni 670 mm

3L,5L

Labimodt 140 mm / pikkus 870 mm UK-F
Labimoot 140 mm / pikkus 900 mm UK HX
Labimoot 140 mm / pikkus 420 kuni 900 mm E
Labimdot 140 mm / pikkus 420 kuni 670 mm C,CD

Prantsusmaa 5 L, Saksamaa tavatiitpi 5 L O2 balloon, Euroopa 5 L

ST1 rontgenita mudeli jaoks:

e Suurim l&bimoot 14 cm

e Suurim pikkus 64 cm

Tehnilised andmed

Ballooni suurus

Labimdaot 100 kuni 140 mm / pikkus 465 kuni 640 mm

3L,5L

Labimdaot 100 kuni 140 mm / pikkus 420 kuni 640 mm

C,CD

Saksamaa tavatutpi 5 L hapnikuballoon, Euroopa 5 L

Valikuline kaheastmelise pusikinnitusega tilgutijala asendi seadmine

HOIATUS

+ Arge riputage tilgutijalale ohutut tédkoormust 18 kg iiletavaid infusioonikotte.

+ Arge riputage tilgutijala ihelegi konksule ohutut téékoormust 4,5 kg iiletavaid infusioonikotte.
+ Patsienti vedades veenduge alati, et tilgutijalg on madalal ja mahub ohutult I&bi ukseavade.
+ Arge kasutage tilgutijalga tombamis- vdi likkamisvahendina. See vdib toodet kahjustada.

Vdite osta toote koos peatsisse, jalutsisse vdi toote mdlema otsa kiilge pusivalt kinnitatud valikulise kaheastmelise
tilgutijalaga. Tilgutijalal on pikendatav teleskooppost, vdimaldades teist kdrgusasendit. Kui tilgutijalga ei kasutata, saab

selle kokku liikata ja hoiule panna.

Kaheastmelise tilgutijala asendi seadmiseks (Joonis 12):

Tostke ja pddrake jalg hoiuasendist valja.

I e

ET 20

Likake tilgutijalga alla, kuni tilgutijalg lukustub paigale.

Toémmake tilgutijalga Ules ja pddrake see hoiuasendisse.

Pdodrake tilgutijala konksud (B) soovitud asendisse ja riputage neile infusioonikotid.

Tilgutijala kdrguse suurendamiseks tommake teleskooposa (A) Ules, kuni jalg lukustub paigale kérgeimas asendis.

Tilgutijala langetamiseks hoidke kinni tilgutijala teleskooposast, p&orake riivi (C) ja langetage teleskooposa.
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Joonis 12 — Kaheastmelise pusikinnitusega tilgutijala asendi seadmine

Valikulise kolmeastmelise pusikinnitusega tilgutijala asendi seadmine

HOIATUS

+ Arge riputage tilgutijalale ohutut téokoormust 18 kg iiletavaid infusioonikotte.

+ Arge riputage tilgutijala tihelegi konksule ohutut td6koormust 4,5 kg lletavaid infusioonikotte.
+ Patsienti vedades veenduge alati, et tilgutijalg on madalal ja mahub ohutult I&bi ukseavade.

+ Arge kasutage tilgutijalga tdmbamis- véi likkamisvahendina. See véib toodet kahjustada.

Vdite osta toote koos peatsisse, jalutsisse vdi toote mdlema otsa kiilge pusivalt kinnitatud valikulise kolmeastmelise
tilgutijalaga. Tilgutijalg on teleskoopjalaga, mis on pikendatav teise ja kolmanda kdrguseni. Kui tilgutijalga ei kasutata, saab
selle kokku ja hoiule panna.

Kolmeastmelise tilgutijala asendi seadmiseks (Joonis 13) tehke jargmist.
1. Tobstke ja p6orake jalg hoiuasendist vélja.
2. Lukake tilgutijalga alla, kuni tilgutijalg kohale fikseerub.

3. Tilgutijala kdrguse suurendamiseks tdmmake teleskooposa (A) ules, kuni tilgutijalg taielikult tdstetud asendis kohale
lukustub.

4. Korgema tilgutijala moodustamiseks tommake (les sektsioonist (B). Vabastage sektsioon (B) soovitud kérgusel ja see
lukustub kohale.

5. Podrake tilgutijala konksud (C) soovitud asendisse ja riputage neile infusioonikotid.

6. Tilgutijala langetamiseks likake Ules pideme (D) kollasest osast, hoides samal ajal sektsioonist (B) kuni tilgutijala
allalangemiseni.

7. Poorake riivi (E) ja langetage tilgutijala teleskooposa.
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Joonis 13 — Kolmeastmelise pusikinnitusega tilgutijala asendi seadmine
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Tarvikud ja osad

HOIATUS - Kasutage tarvikute kokkupanekul ja kinnitamisel alati valjadppinud td6tajaid.

ETTEVAATUST - Kasutage koos ST1 ja ST1-X seeria kanderaamiga ainult heakskiidetud lisaseadmeid.

Teie tootega kasutamiseks vdivad olla saadaval jargmised tarvikud. Kinnitage saadavus oma konfiguratsiooni véi piirkonna

jaoks.

Nimetus Osa number
Defibrillaatori kandik koos kaardihoidikuga MMO047
Tilgutijalg, eemaldatav MMO050
Madrats 6300-0-100
Madrats 6300-0-102
Madrats 6300-0-103
Madrats 6300-0-104
Pistine hapnikuballooni hoidja MMO045
PUstine hapnikuballooni hoidja MMO044
Pistine hapnikuballooni hoidja MMO046
Paberirulli hoidik MMO048
Kinnitusrihm, pahkluu MMO052
Kinnitusrihm, keha MMO053
Kinnitusrihm, ranne MMO054
Kinnitusrihmade pakk MMO055

Defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku kinnitamine

HOIATUS

« Jalutsi tdukekaepideme vdimaluse asendit seades olge alati ettevaatlik, et valtida sérmede vahelejadamist, kui
defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku voi plstise hapnikuballooni hoidik on kinnitatud.

+ Arge asetage defibrillaatori kandiku-/kaardihoidikule esemeid, mis (letavad 14 kg raskust ohutut té6koormust.

+ Arge kasutage defibrillaatori kandiku-/kaardihoidikut liikkamis-/tdmbamisvahendina. See véib toodet kahjustada.

Defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku kinnitamiseks sisestage defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku tihvtid (A) pesadesse

toote jalutsis.

KK-6300-et Rev 04
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Joonis 14 — Defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku kinnitamine

Eemaldatava tilgutijala kinnitamine ja asendi seadmine

HOIATUS

« Arge riputage tilgutijalale ohutut td6koormust 6 kg tiletavaid infusioonikotte.

« Arge riputage tilgutijala (ihelegi konksule ohutut té6koormust 3 kg iiletavaid infusioonikotte.
+ Arge kasutage tilgutijalga tdmbamis- v6i likkamisvahendina. See véib toodet kahjustada.

Eemaldatava tilgutijala Ghendamine ja paigutamine (Joonis 15):
1. Sisestage tilgutijalg toote peatsis voi jalutsis asuvasse pessa.
2. Po6oérake nuppu (A) vastupdeva ja tommake teleskooposa (B) Ules, kuni saavutate soovitud kdrguse.
3. Teleskooposa kohale lukustamiseks pddrake nuppu (A) paripaeva.
Markus

» Patsienti vedades veenduge alati, et tilgutijalg on madalal ja mahub ohutult I&bi ukseavade.
» Kasutage topeltréngaga néelsplinti parast seda, kui asetate tigutijala kanderaami adapterile.
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Joonis 15 — Eemaldatav tilgutijalg

=

e

Joonis 16 — Topeltréngaga ndelsplint

Pustise hapnikuballooni hoidiku kinnitamine

HOIATUS
+ Arge paigutage mistahes tiilipi piistisele hapnikuballooni hoidikule esemeid, mis lletavad ohutut td6koormust 18 kg.

+ Jalutsi toukekdepideme vdimaluse asendit seades olge alati ettevaatlik, et valtida sdrmede vahelejaamist, kui
defibrillaatori kandiku-/kaardihoidiku véi pustise hapnikuballooni hoidik on kinnitatud.

+ Arge kasutage pustist hapnikuballooni hoidikut liikkamis- vai tdmbamisvahendina. See véib toodet kahjustada.

PUstine hapnikuballooni hoidik toetab pustiasendis olevat hapnikuballooni.

Pustise hapnikuballooni hoidiku kinnitamine:

1. Sisestage tugilatt (A) hapnikuballooni hoidiku pessa toote peatsis.
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2. Balloonihoidiku kinnitamiseks toote kilge sisestage splint (B) labi tugilati ava.

Joonis 17 — Hapnikuballooni hoidiku kinnitamine

Markus - Pustised hapnikuballooni hoidikud toetavad jargmisi hapnikuballooni suurusi:

Tehnilised andmed

Osa number

Suurim 1abimd6t 120 mm, suurim pikkus 900 mm MMO045
Suurim l1abimd6t 120 mm, suurim pikkus 640 mm MMO044
Suurim l1abimd6t 140 mm, suurim pikkus 640 mm MMO046

Paberirulli hoidiku kinnitamine

HOIATUS

« Arge kasutage paberirulli hoidikut liikkkamis-/tmbamisvahendina. See vdib toodet kahjustada.

+ Arge riputage paberirulli hoidikule esemeid, mis lletavad ohutut tédkoormust 1,5 kg.

Paberirulli hoidik véljastab paberit kanderaami pinna hlgieenilise kaitsekihi loomiseks.

Paberirulli hoidiku kinnitamiseks:

1. Seadke latt (B) paberirulli hoidikule toote peatsis vastu raami Ulesp66rduvate likkamiskaepidemete vahel.

2. Kinnitage paberirulli hoidik raamile Phillipsi ristkruvitsat kasutades kahe isekeermestava kruviga (A; HM-06-121).

3. Libistage paberirull paberirulli hoidikule (C).

ET 26
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Patsiendi kinnitusrihmade kinnituskohtade leidmine

HOIATUS

» Kinnitusrihmade kinnitamisel olge alati ettevaatlik. Need vdivad tekitada patsiendil vdi kasutajal vigastusi. Flusilised
kinnitused, isegi kui need on kindlustatud, vbivad pdhjustada patsientidel ja kasutajatel tdsiseid kahjustusi, sealhulgas
takerdumist, kinnijdamist, kehavigastusi ja/véi surma.

* Kinnitusrihmad v6i -seadmed tuleb kinnitada ainult toote selleks méaéaratud kinnituskohtadesse. Selle nGude eiramine
vOib pdhjustada patsiendil vdi kasutajal vigastusi. Arge kinnitage kinnitusrihmu kuljepiirdele.

« Enne mistahes kinnitusrihma vdi -seadme kasutamist tutvuge alati kohalduvate osariigi ning féderaalsete piirangute ja
eeskirjadega ning raviasutuse vastavate eeskirjadega.

Alusmati koostul on kaheksa tihenduskohta patsiendi kinnitusrihmade (Joonis 19 v&i Joonis 20) rakendamiseks.

Joonis 20 — Rontgeniga variandi kinnitusrihmade

. . L . asukohad
Joonis 19 — Réntgenita variandi kinnitusrihmade

asukohad

Markus - Kinnitusrihmad on B-tiilipi kontaktosad.

Rontgenikassettide sisestamine voi eemaldamine

HOIATUS

« Enne rontgenivariandi kasutamist koos kiirgust tekitavate seadmetega tutvuge alati kohalduvate osariigi ja féderaalsete
ohutuspiirangute ja -eeskirjadega. Kiirgust tekitavad seadmed vdivad anda jaak-, juhu- voi hajukiirgust.
« Olge alati ettevaatlik, kui teete rontgenuuringut plstiasendis Fowleri seljatoega vdi kilgmist kassetti kasutades.

Roéntgenivariandil on nii rontgenuuringu liigendatav tugipind kui ka lava patsienti toetava pinna all rontgenikasseti
paigutamiseks. Meditsiiniliste rontgenuuringu susteemidega té6tamisel véimaldab réntgenuuringu tugipind teha Kliinilisi
rontgenpilte (AP kogu keha, valikuline kogu keha kiilgmine ja valikuline plstiasendis rindkere uuring), kui patsient on tootel.
Kassette voite sisestada toote peatsist, jalutsist ja mdlemalt kuiljelt.

Réntgenikasseti sisestamine:
1. Seadke patsient toote keskele, asendiméargiste siltidega toote igal kiljel (Joonis 21).

2. Sisestage rontgenikassett patsiendi pinna alla.
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Joonis 21 — Réntgenikassettide sisestamine vdi eemaldamine

Markus

» Kasutage Strykeri mudeli ST1 ja ST1-X seeria kanderaamil alati madratsit 6300-0-100, 6300-0-102, 6300-0-103 voi
6300-0-104.

» Roéntgenivariandiga ei tohi kasutada C-konsooli. Réntgenivariant ei hildu C-konsooliga.
* Rdntgenikasseti suurimad méédud on 35 cm x 43 cm x 2,5 cm.
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Puhastamine

Toote puhastamine
Kaesolevates juhistes on toodud soovitatavad puhastusmeetodid Strykeri mudeli 6300 ST1 ja ST1-X seeria kanderaamile.

See toode sobib survepesuriga pesemiseks. Pideva pesemise tulemusena voib tootel iimneda méningaid okstideerumis-
vOi pleekimismarke. Sellele vaatamata ei pohjusta survepesu nduetekohaste protseduuride jargimisel toote tddnaitajate
ega kasutusomaduste halvenemist.

Soovitatav puhastusmeetod

1. Eemaldage madrats tootelt.

2. Jargige puhastuslahuse tootja lahjendamisjuhiseid.

3. Peske toote kdiki pindu kasitsi sooja vee ja drnatoimelise pesuvahendiga.
4

. Valtige liigset immutamist ja jalgige, et toode poleks marg kauem, kui puhastuslahuse tootja juhendites nduetekohaseks
puhastamiseks soovitatav aeg.

5. Arge paigutage madratsit tootele enne, kui toode on kuiv.

6. Enne toote uuesti kasutamist kontrollige selle toimivust.

* Toote tdstmine ja langetamine

* Lukustage ja vabastage piduri-/juhtpedaal mdlemas asendis
* Pange kuljepiirded riivi ja vabastage

» Tostke ja langetage Fowleri seljatuge

« Jalgige, et kdik osad saaksid nduetekohaselt maaritud

*  Veenduge, et tungraud ei jaa kinni tolmu véi prugi téttu

* Veenduge, et kdik sildid on paigas

Markus

* Naha otsene kokkupuude nahtavalt m&ardunud, labilaskva materjaliga vdib suurendada nakkusohtu.
« Arge puhastage toodet auruga.

» Puhastage aluse panipaika.

* Piduriklotside pdhja tuleb puhastada vaha vdi pérandajaakide kogunemise valtimiseks.

* Mbdned puhastusvahendid on sédvitava toimega ning voivad toodet kahjustada. Toote nduetekohaselt loputamata ja
kuivatamata jatmisel voib selle pinnale jdada sddvitav jadk, mis voib pohjustada tahtsate osade enneaegse
korrosiooni. Nende puhastusjuhiste eiramine véib tihistada teie garantii.

Eemaldage jood

1. Valmistage lahus 1-2 supilusikatdie naatriumtiosulfaadiga poole liitri sooja vee kohta. Kasutage saadud lahust plekiala
hddrumiseks.

2. Puhastage plekk voéimalikult kiiresti parast selle tekkimist.

3. Kui plekid jaid kohe eemaldamata, laske lahusel enne pihkimist madratsi pinnal liguneda vai seista.

4. Enne madratsite uuesti kasutusele votmist loputage lahusega kokkupuutunud madratseid puhta veega.

Markus - Ulaltoodud juhiste eiramine seda tiilipi puhastusvahendite kasutamisel véib tiihistada toote garantii.
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Erijuhised

Velcro® Immutage desinfitseerimisvahendiga, loputage veega ning
laske lahusel auruda.

Tahke materjal voi plekid Kasutage neutraalseid seepe ja sooja vett. Arge kasutage
karedaid puhasteid, lahusteid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid.

Raskesti puhastatavad plekid Raskete plekkide voi alade puhastamiseks kasutage
standardseid majapidamis-/vintlli puhasteid ja pehmete
harjastega harja. Leotage enne pealekuivanud mustuse
eemaldamist.

Masinpesu Masinpesu ei ole soovitatav. Masinpesu voib l[ihendada
madratsi kasutusiga suurel maaral.

Madratsi puhastamine

Puhastamine ja desinfitseerimine on kaks eri protseduuri. Enne desinfitseerimist tuleb puhastada, et tagada puhastusaine
efektiivne toime.

HOIATUS

+ Arge peske selle madratsi sisemisi osi. Kui leiate madratsi seest saasteaineid, visake madrats ara.
+ Arge kastke madratsit puhastus- véi desinfitseerimislahustesse.

+ Arge laske vedelikul madratsile koguneda.

+ Madratsikatet ei tohi triikida, keemiliselt puhastada ega trumlis kuivatada.

ETTEVAATUST
+ Kasutage vahtpoliiuretaanist madratsil alati 6300-1-000 madratsikatet.

» Parast puhastamist pihkige toodet kindlasti puhta veega. Kuivatage iga toode parast puhastamist. Méned
puhastusvahendid on sédvitava toimega ning vdivad toodet kahjustada. Nende puhastusjuhiste eiramine voib tiihistada
teie garantii.

+ Arge kasutage agressiivseid kemikaale sisaldavaid puhastusained ja desinfektante, sest need vahendavad
madratsikatte eeldatavat kasutusiga.

+ Arge laske madratsi aluspdhja pesemisel vedelikul imbuda tdmbluku piirkonda ega katte veetdkke alale. Témblukuga
kokkupuutuvad vedelikud vdivad lekkida madratsisse.

* Enne hoiulepanekut, linadega katmist voi patsiendi madratsile asetamist tuleb madrats alati ara kuivatada. Toote
kuivamine aitab valtida toote tédomaduste halvenemist.

Puhastamisel ja desinfitseerimisel jargige alati haigla eeskirju.

Madratsikatte puhastamine:

1. Plhkige madratsikatet vddrainete eemaldamiseks puhta, pehme, niiske lapi ning érnatoimelise seebiveega.
2. Puhkige madratsikatet puhta kuiva lapiga kogu liigse vedeliku vdi puhastusvahendi eemaldamiseks.

3. Laske madratsikattel kuivada.

Markus - Masinpesu ei soovitata, kuna see vdib lihendada madratsi kasutusiga.
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Toote desinfitseerimine

HOIATUS
+ Arge puhastage, teenindage ega hooldage kasutusel olevat toodet.

+ Arge puhastage toodet auru, voolava vee ega ultraheliga. Nende puhastusmeetodite kasutamine ei ole soovitatav ja
voib tlhistada toote garantii.

Soovitatavad desinfitseerimisvahendid

+ Kvaternaarsed tihendid (2100 ppm toimeaine - ammooniumkloriid) ilma glikooleetrita
» Kilooritud valgendilahus - 1000 ppm toimeaine
* 70% isopropudlalkohol (700 000 ppm)

Soovitatav desinfitseerimisviis
1. Jargige desinfitseerimislahuse tootja lahjendamisjuhiseid.
2. Peske kasitsi toote koiki pindu soovitatud desinfitseerimiskahusega.

3. Valtige Uleimmutamist ja jalgige, et toode ei jAdks marjaks kauemaks, kui kemikaali tootja juhendites nduetekohaseks
desinfitseerimiseks soovitatav aeg.

4. Kuivatage hoolikalt. Enne, kui toode pole kuiv, &rge madratsit tootele tagasi pange.

5. Desinfitseerige takjapaelu iga kasutuse jarel. Immutage takjapaelu desinfitseerimisvahendiga, loputage veega ja laske
desinfitseerimisvahendil aurustuda (desinfitseerimisvahendi sobivuse otsustab raviasutus).

6. Enne toote uuesti kasutamist kontrollige selle toimivust.

* Toote tdstmine ja langetamine

» Lukustage ja vabastage piduri-/juhtpedaal mélemas asendis
« Pange kiljepiirded riivi ja vabastage

» Tostke ja langetage Fowleri seljatuge

* Veenduge, et kdiki osi on piisavalt maaritud

* Veenduge, et tungraud ei jaa kinni tolmu vi prugi téttu

* Veenduge, et kdik sildid on paigas

Markus

* Naha otsene kokkupuude nahtavalt maardunud, Iabilaskva materjaliga voib suurendada nakkusohtu.

* Mbdned puhastusvahendid on sédvitava toimega ning voivad toodet kahjustada. Toote néuetekohaselt loputamata ja
kuivatamata jatmisel voib selle pinnale jddda sddvitav jadk, mis voib pohjustada tdhtsate osade enneaegse
korrosiooni. Nende puhastusjuhiste eiramine véib tihistada teie garantii.

Madratsi desinfitseerimine

HOIATUS

+ Desinfitseerige madratsit alati oma haigla reeglite kohaselt, et hoida ara ristsaastumise ja infektsioonide risk.
+ Arge kastke madratsit puhastus- v&i desinfitseerimislahustesse.

+ Arge laske vedelikul madratsile koguneda.

+ Arge kasutage toote desinfitseerimiseks toodet Virex® TB.

+ Arge kasutage aktselereeritud vesinikiilihapendeid ega kvaternaarseid ihendeid, mis sisaldavad gliikooleetreid, sest
need voivad madratsikatet kahjustada.
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ETTEVAATUST
« Pérast puhastamist plihkige toodet kindlasti puhta veega. Kuivatage iga toode péarast puhastamist. Méned

puhastusvahendid on sddvitava toimega ning vdivad toodet kahjustada. Nende puhastusjuhiste eiramine voib tlihistada

teie garantii.

* Enne hoiulepanekut, linadega katmist voi patsiendi madratsile asetamist tuleb madrats alati ara kuivatada. Toote
kuivamine aitab valtida toote tédomaduste halvenemist.

+ Arge laske madratsikattel kokku puutuda suures kontsentratsioonis desinfitseerimislahustega, sest need vdivad katet
kahjustada.

+ Arge laske madratsi aluspdhja pesemisel vedelikul imbuda tdmbluku piirkonda ega katte veetdkke alale. Témblukuga
kokkupuutuvad vedelikud voivad lekkida madratsisse.

+ Arge kasutage agressiivseid kemikaale sisaldavaid puhastusained ja desinfektante, sest need védhendavad
madratsikatte eeldatavat kasutusiga.

» Tootja puhastusjuhiste ja Strykeri kasutusjuhiste mittejargimine voib méjutada madratsi kasutusiga.

Soovitatavad desinfitseerimisvahendid:

+ Kvaternaarsed, ilma gliikooleetriteta — aktiivne 2100 ppm

» Kloori sisaldav pleegitusaine — aktiivne 1000 ppm

+ 70% isopropuulalkohol (700 000 ppm)

Puhastamisel ja desinfitseerimisel jargige alati haigla eeskirju.

Madratsikatte desinfitseerimine:

1. Enne desinfitseerimisvahendite pealekandmist puhastage ja kuivatage madratsikatet hoolikalt.

2. Kandke soovitatud desinfitseerimisvahend peale eelleotatud vdi niiskete lappide abil. Arge leotage madratsit labi.
Markus - Jargige kindlasti desinfitseerimisvahendi tootja juhiseid kokkupuuteaja ja loputamisvajaduste suhtes.

3. Plhkige madratsikatet liigse vedeliku vdi desinfitseerimisvahendi eemaldamiseks puhta kuiva lapiga.

4. Laske madratsikattel kuivada.
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Ennetav hooldus

HOIATUS - Madratsikatet puhastades vaadake iga kord Ule ka madrats. Jargige oma haiglas kehtivaid taieliku ennetava
hoolduse reegleid iga kord, kui madratsikatet puhastate. Kahjustustega madrats tuleb ristsaastumise valtimiseks kasutuselt
kérvaldada ja vélja vahetada.

Kdrvaldage toode kasutuselt enne ennetava hoolduse kontrolli teostamist. Kontrollige kdiki loetletud punkte kdikide Stryker
Medicali toodete iga-aastase ennetava hoolduse kaigus. Olenevalt toote kasutamise sagedusest voib olla vajalik teha
sagedamini ennetava hoolduse Ulevaatusi. Laske teenindada ainult kvalifitseeritud personalil.

Markus - Vajaduse korral puhastage ja desinfitseerige enne llevaatust madratsi valispind.
Kontrollige jargmisi punkte.

Tomblukku ja katteid (lilemine ja alumine) rebendite, sisselbigete voi aukude suhtes

_ Tédmmake katte tdmblukk lahti, et kontrollida sisemisi osi sissepaasenud vedelikust voi saastumisest tekkinud
plekkide suhtes

— Vaht- ja muid osi lagunemise ja lahtituleku suhtes
__ Koik keevised

Kaik kinnitid on kindlalt kinni

_ Koik tootemargised on kohal ja loetavad

__ Ukski keevissdlm (alusraami, piduri, alusmati, tungraua, vankri, tilgutijala ligendi keevissélm ja tdukek&epideme
keevissdlmed) ei ole kahjustatud

— Kiljepiirdeid saab liigutada ja riivistada
— Kiljepiirde riivid on kindlalt kinni

_ Kiljepiire ei ole kahjustatud

Kljepiirde riiv ei ole kahjustatud, riivi koostul puuduvad teravad servad ja prugi
_ Antistaatiline ratas ei ole kulunud ega kahjustatud

Rattad lukustuvad piduripedaali rakendamisel

__ Rattad on kindlalt kinni ja p&érlevad korralikult

_ Rattad on puhtad vahast ja prugist

__ Rattad ei ole kulunud ega kahjustatud

_ Ratta paigaldusliigend ei ole kahjustatud

Rattad, pidurimehhanism ja pidurivarras ei ole kahjustatud ega méranenud

— Fowlerit on vdimalik tdsta, langetada ja riivi panna
__ Fowler ei nihku ega lange ootamatult alla

_ Fowleri seljatoe silindrid ei leki

— Fowleri gaasisilindri varb ei ole kinni kiilunud

— Piduri-/juhtpedaalid ei ole paindunud ega kahjustatud
_ Pidurimehhanism t66tab

Juhtfunktsioon to6tab

__ Viiesratas ei ole kulunud ega kahjustatud ning t66tab
____ Viienda ratta tilekanne ei ole paindunud ega loksu
__ Viiendasse rattasse ei ole kogunenud vaha ega prigi
__ Umarpeaga polt on kindlalt kinni

— Alusraam ei ole kahjustatud

__ Pumba pedaal ei ole lahti, kulunud ega kahjustatud
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__ Hudraulilised vabastuspedaalid ei ole lahti ega kahjustatud
_ Tungraua vabastusklapil pole tolmu ega priigi ja see ei jaa kinni
__ Tungraua Ulekanded on reguleeritavad ja kahjustusteta

_ Tungraua reguleerimisklapid ja vedru té6tavad

Tungrauad on kahjustamata

_ Peatsi jajalutsi tungrauad kerkivad ja laskuvad tUheaegselt
__ Alusmatt kerkib ja laskub kdikidest kohtadest

— Alusmati osad on paigas ja kahjustamata (kinniti, hoidetihvt, tihvt, puks ei ulatu valja, ei ole lahti, kulunud ega

kahjustatud)
— Trendelenburgi/anti-Trendelenburgi asend toimib kdikidest asukohtadest
— Kontrollige katteid pragude suhtes

Takjapaelad on paigas, kahjustamata ja kindlalt kinni

— Fowlerit on vdimalik tdsta, langetada ja riivi panna
_____ Fowleri alamstlisteem (kaepide, juhe, aluse keevissolm, silinder, kinnitid jne) ei ole kahjustatud
— Hudraulilised tungrauad hoiavad paigal

Juhe ja Fowleri seljatoe mehaanilised osad ei hairi Uksteist

— Hudrouhendused ei leki
_____ Olitage vastavalt vajadusele

Toukekaepidemed pole lahti ega kahjustatud

_ Patsiendi kinnitusrihmad lukustuvad kindlalt (valikuline)
______ Tilgutijalg on terve, kahjustamata, reguleeritav ja igas asendis fikseeritav (valikuline)
— Hapnikuballooni hoidik on kahjustamata ning avatav ja suletav (valikuline)

__ Madratsi kate ei ole rebenenud ega pragunenud

Tarvikud ja paigaldusvahendid on heas seisukorras

Toote seerianumber:

Taitja:

Kuupaev:

Sissetommatava viienda ratta maarimine
Vajalikud tooriistad:

+  Maare MPG-3

* Benji-n66rid

Protseduur

1. Tostke toode kdrgeimasse asendisse.
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Joonis 22 - Sissetdbmmatava viienda ratta maarimine
Tostke aluse panipaik Ules ja kinnitage see beniji-nééridega.
Maarige vedru (A) ja rullikut (B) maardega MPG-3 (Joonis 22).
Eemaldage benji-nd6rid ja langetage panipaik.

Enne toote uuesti kasutamist kontrollige selle nduetekohast t66d.
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